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1. Mectro mucuurumubl (Moayiisi) B crpykrype OIIOII - otHocutes k BapuatuBHoi uyactu OIIOIl BO, sBnsercs o0s3aTenbHON Uist

ocBoeHus B 1,2 u 3 cemectpax

2. Bxonubie TpeOOBaHUS Il OCBOCHHUS TUCHUIUIMHBI (MOJIYJIs), TIPEABAPUTEIIbHbIE YCIOBHUS - YCIICIIHOE OCBOCHHUE JUCUUIUTMHEL «BTopoii

WHOCTpaHHBIA s13bIKk» B OakanmaBpuate(CIIK-6 - BrmageeT BTOPHIM HHOCTPAaHHBIM S3BIKOM B OObeMe, HEOOXOIUMOM isi paboThl ¢

npodecCHOHANBEHON TUTEPaTypOil, 3HAET TEPMUHOJIOTHIO TIO CIEIUATBHOCTH M BlajeeT 0a30BHIMH HABBIKAMHM YCTHOH pEYM HAa BTOPOM

MHOCTPAHHOM $I3BIKE. ).

3. [Inanupyembie pe3yabTaThl O0yUeHUS MO JUCIUILTNHE (MOIYIO), COOTHECEHHBIE C TPEOYEMBIMH KOMIIETEHITUSMH BBITYCKHUKOB

Komnerennun
BBINYCKHUKOB (KO/bI)

NuaukaTopsl (MoKa3aresin) 10CTHKEHUS
KOMIIEeTeHINii

Ilnannpyemble pe3yJbTaThbl 00yUeHUsI MO
AUCHHUILINHE (MOIYJII0), CONPSIZKEHHBbIE C
KOMIIeTeHIITUSIMH

MIIK-6

Biageer BTOpsIM
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
YCTHOU M MHUCBMEHHOU opme
JUTSL OCYIIECTBIICHUS
KOMMYHUKAIUHU B
npodeccuoHanTbHOM
NeSITeNILHOCTH, B TOM YHUCJIC B
YCIIOBUSX HaXOXJICHUS B
OHJIAH-Cpene, Ul
MMOATOTOBKH U TIPEICTABICHUS
myOnuKanuii B
MEXIYHAPOIHBIX
MEPUOINIECKUX
PEIeH3UPYEMBIX U3JIAHUSX,
MpEe3EHTALNI U JOKIaJA0B Ha
MEXIYHAPOIHBIX
KOH(EPEHIIUSX, YJacTUS B
JIMICKYCCHUSIX, HAYYHOTO
oOreHnst 1 0OMEHa OIBITOM

Nuauxarop MIIK-6.1

Ocy1IecTBIISIET IENOBYIO U aKaJIEMUUYECKYIO
KOMMYHUKAIUIO B TPO(eCCHOHAIBHON AEATEIbHOCTH B
YCTHOM U MHUCbMEHHON (pOopMax Ha BTOPOM HHOCTPAHHOM
S3BIKE

3HATD: oCHOBHBIE A3BIKOBBIE HOPMBI
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa (JIEKCHKA,
rpamMmaruka) B cpepe JeoBoro u
aKaJIeMUYECKOro OOLICHHS

YMETDb  ocywiecTBisATh  JEIOBYHD U
aKaJeMHUYECKYI0 KOMMYHUKALMIO B YCTHOU U
NUCBbMEHHOM (opMax Ha HHOCTPAHHOM
A3bIK€, B TOM 4YHCI€ B  YCIOBHUAX
HAaXO0XXJCHUS B OHJIAUH-CPELE.

YMETD npencraBiiAth pe3yJbTaTbl HAy4YHOH
NEATEIbHOCTH B MEXIYHApOIHBIX
MIEPUOJUYECKUX PELICH3UPYEMBIX U3IAHUSIX.
YMETD rotroBuTh Npe3eHTALNMU U JOKJIAbI
JUIsL TIPEJCTAaBICHUS PE3yJbTaTOB Hay4YHOH

JESITEILHOCTH Ha MEKTyHAPOIHBIX
KOH(EepEeHIUAX

BJIAJJETH HaBbIKAMU y4acTust B
IMCKycCHSX W oOMeHa  ONbITOM B

npodeccuoHaabHON cdepe




4. O6veMm muctMIIMHbL (Monyisi) 9 3.e. (324 akageMuyeckux yaca), B ToM yucie 208 akaJeMHYeCKHX 4acOB Ha KOHTAKTHYIO PaboTy

oOyyaromuxcs ¢ npernojasareneM, 116 akareMHUUECKHX 4acOB HA CAMOCTOSITENIbHYIO paboTy 00y4JaroIiXCsl.

5. ®opmar oO0y4yeHus-

TEXHOJIOTHI MPH HEOOXOIUMOCTH).

KOHTaKTHas pa60Ta (C HCIOJIb30BAHHUEM JJICKTPOHHOI'O OGy‘ICHI/IH U AUCTaHIIMOHHBIX OGp&SOB&TCHBHBIX

6. CoxmepxaHue TUCHUIUIUHBI (MOJYJIs), CTPYKTYPUPOBaHHOE IO TeMaM (paszenam) C yKa3aHMEeM OTBEJCHHOIO0 Ha HHUX KOJUYECTBa

AKaJICMHUYCCKHUX UJIN aCTPOHOMHWYCCKUX YaCOB U BUbL y‘ICGHBIX 3aHATHH

HaumeHnoBaHnue ) |
KpaTKoe  coJep:kaHue
pa3aeJioB H TEM
AUCHHUILINHBI (MOYJIs1),

®opma
MPOMEKYTOYHOM
aTTecTAMH no
AUCHHUILINHE (MOXYJIIO)

Bcero
(4acer)

B ToM uncne

KonTakTHas paGora

(paGoTa BO B3aUMO/IeliCTBUM € NIpenoJaBaTeyemM)
Buowt konmaxmmnoii pabomut, uacer*

CamocrosiTesibHast padoTa 00y4yarmerocst

Buowvt camocmoamensnoii pabomol, uacwl

JaHATHA

JICKITMOHHOI'O

THUIIA

JaHATHA

CCMHUHApPCKOIo

THUIIA

['pynnoBeie

KOHCYJIbTallun

NuauBuyanbHbIe
KOHCYJIbTaI[UU

Bcero

Brinonnenue
JIOMAIITHUX
3aJaHul

Iloaroropka
pedepatoB u
T.IL..

Bcero

Tema 1
IIpakTHyeckas
srpammaTtuka. Révision.

Tema 1.1.

TpynHOCTH IOCTPOCHUS
KOCBEHHOT'O BOIIPOCa.
VYc10BHOE HAaKJIOHEHHUE B
CII0’KHO-ITOTYMHCHHBIX
MIPEAJIOKECHUSIX.

11

Tema 1.2.
Subjonctif B

11




NpUAaTOYHBIX
JOIIOJTHUTCIIBHBIX
NpCAJIOKCHUAX.

Ocobennoctu participe
passé, participe présent u
gérondif.

Tema 1.3

Proposition infinitif,
infinitif passé u participe
pass€ compose.

11

Tewma 1.4.
Ynorpebnenue

Y CI10BHOIO HaKJIIOHEHUS
B HE3aBUCHMBbIX
MPEIOKEHUSX.
CnocoOblI nepeBoa.

11

Tema 1.5.

VYcoBHOE HAKJIIOHEHHE B
HE3aBHCHMOM
MPEJIOKEHUH, KOTIa
yCIIOBUE BBIPAKACTCS
00CTOATENLCTBEHHBIM
TIOITOJTHEHUEM.

Conditionnel passé¢ 2-me
forme

11

Tema 1.6.
Kay3zatuBHbie
KOHCTPYKIIUH,
0COOEHHOCTH UX
nepeBoa.

11

Tema 1.7.
VYnorpebnenue Subjoctif
B IIPUIATOYHBIX

11




JONIOJTHUTEIHHBIX
MPEUIOKEHUIX TOCTe
0e3MUYHBIX 000POTOB
I'maromnel, Tpedyromue
ynorpebnenue “a
ceque” , MpH BBOJE
Subjoctif.

Tema 1.8.
Subjoctif B
MPUIATOYHBIX
OTIPEICTUTEIIbHBIX
IPEJUIOKECHUSIX

11

Tema 1.9.

Subjoctif B nmpumaTouHbIX
00CTOSTEILCTBEHHBIX
MPEUIOKEHUSIX: TIEITH,
BPEMCHH, MIPUYHHBI,
yCJIOBHS, CIIC/ICTBUS,
YCTYNHUTENIbHBIX.

11

Tema 1.10. AGcomtoTHBII
IPUYACTHBIA 000POT.

Jlexcuko-
rpaMMaTHYECKHE
TPYHAHOCTH IIEPEBOJA.

KonrponsHas padora

11

KonTpons
Hast
pabora

Tema 2
SI3BIK cCIelHAJBLHOCTH.

UreHue u nepeBos
TEKCTAa I10
CIICHUAJIBHOCTHU

Tema 2.1 Pabora ¢
TEKCTOM I10

12

10

10




CIICHUAJIBHOCTH.
OcobenHocT nepeBoa
Conditionnel.

Tema 2.2. Auanus
JIEKCUKH TEKCTA IO
CIEIIMAIBHOCTH.

21

10

10

Tema 2.3. Tpyanoctu
nepeBoja participle
present u gérondif B
TeKCTaX (PpaHIly3CKUX
HCTOPUKOB.

12

10

10

Tema 2.4. Ananus u
nepesoy Conditionnel B
TEKCTax Io
CHETATILHOCTH.

12

10

10

Tema 2.5. PazButue
HaBBIKOB PabOTHI CO
CIIOBapeM IIpH MepPeBo/ie
TEKCTOB I10
CIEeUANTBHOCTH — CIIOBa-
OMOHHMBI, MTOJIUCEMHSL.

12

10

10

Tema 2.6. UteHnue TekcTa
O CIIEAAIIBHOCTH U €T0
AHHOTUPOBAHHUE.

12

10

10

Tema 2.7. Ananus
ynorpebnenust Subjonctif
[IPU TIEPEBOJIC TEKCTOB

0 CIEIMATBbHOCTH.

12

10

10

Tema 2.8. OcobGeHHOCTH
nepeBo/ia MPUIATOYHBIX
OTIpEACTTUTEIILHBIX
npemnoxenuit ( indicatif
wi subjonctif) B
TEKCTax 10 UCTOPUH

12

10

10




Tema 2.9. OOyuenne
HaBBIKaM COCTaBIICHHS
1aHa pedepupoBaHus
TEKCTa 0
CrenuanbHOCTH. Pestome
TEKCTAa.

12

10

10

Tema 2.10. CnosxkHOCTH
MMOHUMAaHUS U TIepeBoia
a0COJIFOTHOTO
PUYACTHOTO 0060pOTa.
Pa3Butne HaBBIKA
MIPOCMOTPOBOTO UTEHUS

KonrponsHas padora

12

10

KonTpons
Hast
pabora

10

Tema 3

«SI3BIK OIS
aKaJeMHYecKHX Iejien,
IIpakTukym
NUCbMEHHOM U YCTHOM
HAYYHOH pe4n»

Tema 3.1
Oco0eHHOCTH SI3BIKA
npodeccnoHaITEHOTO
oO1IeHU.

Tema 3.2
AKageMU4eCKOEMUCEMO
(résumé, compte rendu,

synthése de documents.)

14

Tema 3.3
IIpe3enTanus u yCTHBIN
JOKJIaJ 110 TEMaM,

18

10

10




CBSI3aHHBIM C HAyYHBIM
HCCIIeIOBAaHHEM
[TpomesxxyTouHas 1ii cemectp — 3aueT (4 yaca) 16 ak. yvacog™**
aTTecTalus 2i1 cemecTp — 3auer (4 yaca)
3i1 cemecTp - 3K3aMeH (8 yacoB)
Hroro 324 208 116 (100)

*Texywuii KOHMPOIL YCneeaemMocmu Modxcem Obimb Peanu308aH 6 PaMKAX 3aHAMUL CEMUHAPCKO20 MUNA, 2PYNNOBbIX UIU UHOUBUOVATILHBIX

KOHCYIbmayuu
**Yacvl Ha npogedeHUe NPOMeHCYMOYHOU ammecmayuu 8bl0eAI0MC U3 4aco8 camoCmoamenbHou pabomol 00yYaue2ocs.

7.DOH]] OLICHOYHBIX CPEICTBAJIS OLEHUBAHUS PE3YJIbTATOB 00YyUEHUS 110 TUCIUIUIMHE (MOIYIIIO):
TumnoBsle 3a7aHus M HHBIE MaTEpPHAIIbl, HEOOXOAMMBIE JUIS OLICHKU PE3yJIbTaTOB 00yUCHHUS:

Konmponvhwle nucbmennvie nepegoosi:
Le Paris de I’entre-deux-guerres connait une croissance démographique importante (la ville gagne 500 000 habitants entre 1921 et
1936) a laquelle le stock de logements ne sait répondre. C’est dans un contexte de crise des logements que se développent deux
phénomeénes responsables d’une majeure partie de 1’urbanisation de la capitale avant la Seconde Guerre Mondiale : le lotissement
et les Habitats Bon Marché. Le principe du lotissement est le suivant : le propriétaire d’un grand terrain découpe son bien en petites
parcelles, des « lots », qu’il vend telles qu’elles (soit sans assainissement, eau potable, voire raccordement a une voirie) a un
ménage modeste pour qu’il y construise son pavillon familial. Des quartiers entiers se construisent ainsi, suivant la spéculation
fonciere et sans régulation publique. Si ce phénomene débute avant 1914 (3 000 ha sont lotis avant la guerre), il devient massif
durant I’entre-deux-guerres : 16 000 hectares sont alors lotis, principalement avant la crise des années 1930. Ce processus a une
extension spatiale importante : il touche certes la proche banlieue, s’emparant de tout terrain disponible, mais s’étend largement au-
dela du centre parisien. Si ce phénoméne répond a la crise de logements que connaissent les habitants de la capitale, il ne propose
pas pour autant une réponse optimale au probléme. En effet, la puissance publique n’a aucun pouvoir face a un phénoméne
particulierement rapide et massif, qui, de surcroit, advient sur des parcelles privées. Or, pris dans une logique de rentabilité du bien
foncier, les lotisseurs négligent I’aménagement d’espaces publics ou d’équipements divers. Les acquéreurs des terrains, modestes,
habitent dés lors leurs terrains ou leurs pavillons en construction dans des conditions insalubres, loin de tout. Le scandale de leur
situation catastrophique éclate dans la presse a la fin des années 1920 : ce sont les « mal-lotis », victimes symboliques de




spéculateurs fonciers. Le gouvernement frangais doit faire face a une situation qui s’empire et s’aggrave de jour en jour : c’est

chose faite en 1928, avec les lois Sarrault et Loucheur.

Sabine BARLES . De Paris a son agglomération : Fascicule n° 3 — Urbanisation. Petite histoire de I’urbanisation.
https://www.piren- seine.ft/sites/default/files’PIREN documents/phase 7/actualites/Fascicules_barles/03%20%28FASC%29%20Urbanisation VF.pdf

A part quelques auteurs classiques —de Marx a Baudrillard —, la consommation est longtemps restée ignorée des sciences humaines.
Depuis une trentaine d’années, les études se sont diversifiées. Mode, luxe, tourisme, alimentation, consommation culturelle..., de
nombreux thémes ont ét¢ développés dans les différentes disciplines: histoire, psychologie, sociologie, économie, sémiologie,
anthropologie... Aujourd’hui, le champ des « consumers studies » offre toute une variété d’études spécialisées.

Le fétichisme, c’est cette croyance que 1’on associe aux peuples prémodernes, adorateurs d’objets auxquels ils prétent des propriétés
magiques ou divines. Avant Marx, le terme était employé par les missionnaires chrétiens pour décrire 1’égarement de ces peuplades
non évangélisées qui prenaient leurs statuettes pour des dieux. En parlant de «fétichisme de la marchandise », I’auteur
du Capital repérait quant a lui une pensée magique au cceur du monde moderne et de son « immense accumulation de
marchandises ». 11 préfigure des anthropologues comme Marshall Salins et ceux qui apres lui ont étudié les « totems » de la société
de consommation, de la Harley Davidson au téléphone portable. Pour Marx, cependant, le fétichisme de la marchandise est a
entendre, a la maniére des missionnaires chrétiens, comme le signe d’un égarement. La notion de fétichisme de la marchandise
inspire de nombreux spécialistes des marques globales: peuplée d’objets chatoyants a la diffusion planétaire, la société de
consommation contemporaine tend a faire oublier les mauvaises conditions de travail des ouvriers d’Asie ou d’ailleurs, a qui ’on

doit cette profusion de marchandises.
https://www.scienceshumaines.com/la-consommation-penseurs-et-courants fr 26876.html.

Les débuts de la civilisation chinoise remontent a la vallée du fleuve Jaune, le "berceau de la civilisation chinoise". La dynastie Xia

a ¢été la premiére dynastie a étre décrite dans les anciennes chroniques historiques, mais a ce jour, aucune preuve concréte de son



existence n'a été trouvée. Néanmoins, des preuves archéologiques ont démontré qu'au moins un Age du bronze s'est développé

durant cette période (2100 av. J.-C.).

La dynastie Shang (~1570 a 1045 av. J.-C.), est la premiére dynastie chinoise historiquement confirmée. La dynastie des Zhou qui
lui succéda, régnale long du bassin du fleuve Jaune (Huang He). Les Zhou avaient adopté un systéme de gouvernement
décentralis¢, dans lequel les seigneurs féodaux régnaient sur leurs territoires respectifs avec un degré ¢levé d'autonomie. Méme en
conservant leurs propres armées, ils rendaient hommage au roi et le reconnaissaient comme étant le chef symbolique de la
Chine. Ce fut la dynastie la plus longue au pouvoir dans I'histoire chinoise puisqu'elle dura prés de 800 ans. En dépit de cette
longévité, au cours de la seconde moitié de la période Zhou, la Chine est passée a des siécles de troubles politiques durant lesquels
les seigneurs féodaux de nombreux petits fiefs se disputaient le pouvoir au cours de la période des Printemps et Automnes (771 a
481 av. J.-C.). Le pays fut partagé en sept grands Etats durant la période des Royaumes Combattants (481 a 221 av. J.-C.). Cette
période tumultueuse donna naissance aux plus grands penseurs chinois, y compris Confucius, Mencius et Lao-Tseu, qui ont

contribué a I'évolution de la pensée et de la culture chinoises.

https://www.voyageschine.com/history/

L'HISTOIRE TOURMENTEE DES ORTHODOXES DE TRADITION RUSSE EN FRANCE

On estime a 500.000 personnes le nombre d’orthodoxes en France. Sur 400 paroisses sur tout le territoire, 100 sont de tradition
russe. Les fideles sont issus en grande majorité des familles russes qui ont fui leur pays aprés la révolution de 1917. Pour
continuer a vivre leur foi dans leur tradition, sans influence du pouvoir soviétique, les russes orthodoxes existaient depuis 1931
sous I’autorité du patriarcat de Constantinople tout en continuant a vivre librement leur liturgie propre.

Mais il y a un an, en novembre 2018, le patriarcat de Constantinople a décidé de dissoudre les Eglises orthodoxes russes d’Europe
occidentale pour les intégrer aux métropoles grecques des pays ou elles se trouvent. Le sujet a soulevé de vifs débats dans les

paroisses mais la majorité des fideles et du clergé de 1’archevéché ont choisis de quitter le patriarcat de Constantinople pour se



rattacher au patriarcat de Moscou. Pour beaucoup d’orthodoxes de tradition russe, cette réunification des communautés sous
I’autorit¢ du patriarcat de Moscou est une bonne nouvelle. Christophe Levalois, rédacteur en chef du
site orthodoxie.com explique que "c’est un moment historique qui permettra un rapprochement entre les différentes communautés
russes orthodoxes qui existent en occident."

Désormais il y a deux cathédrales russes a Paris : la cathédrale des fidéles de 1’archevéché des Eglises orthodoxes russes en
Europe occidentale, soit la cathédrale Saint-Alexandre-Nevsky a Paris qui est le lieu de culte historique de la communauté russe

orthodoxe en France. Et la cathédrale de la Sainte Trinité inaugurée le 4 décembre 2016 par le patriarche Cyrille en personne.

Les orthodoxes russes d'Europe occidentale réintégrent le patriarcat de Moscou
Présentée par Etienne Pépin
https://rct.fr/la-matinale/les-orthodoxes-russes-d-europe-occidentale-reintegrent-le-patriarcat-de-moscou

Ilepeuens sonpocos (3a0anuil) Kk 3K3ameHy (3auemy):
YcTHBIM 3K3aMeH COCTOUT U3 3 3aJJaHui:
1. YcTHBIN nIepeBOJ] CO CIIOBAPEM C MHOCTPAHHOI'O S13bIKA HA PYCCKUN TEKCTA M0 CHEMATIBHOCTH.
1600 — 1800 m.3H. Bpewms noaroroBku —60 MUHYT.
2.YcrHoe pedepupoBanue (6e3 cnoBapsi) Ha pyCCKOM SI3bIKE TEKCTa IO CIEUATbHOCTH UM OOIIECTBEHHO-TIOTUTHIECKOTO TekcTa. O0BheM

tekcta 1500 n.38. Bpems moaroroBku — 10 MunyT. 3aanue BBITIOIHsIETCS O6€3 CIOBapsL.
3. Paccka3 o cBOEM Hay4YHOM HMCCIIEA0BAHUN.

OOpa3LBITEKCTOB

Les guerres de Bourgogne (1474-1477)

Les guerres de Bourgogne (1474-1476) constituent un tournant dans 1'Histoire de I'Europe et celle de la Suisse. D'une exceptionnelle
violence, méme pour 1'époque, elles mettent aux prises les soldats-paysans de la Confédération et les mercenaires lombards du duc Charles
le Téméraire.



Elles vont entrainer la chute de 1'Etat bourguignon et renforcer la monarchie francaise ainsi que la place des Habsbourg en Europe. Elles
vont aussi pour quelque temps faire de la Confédération suisse une grande puissance militaire européenne, dont les piquiers seront aussi

redoutés que les archers anglais et les janissaires turcs.

En cette fin de Moyen Age, la Confédération comprend huit cantons : Uri, Schwytz, Unterwald, Lucerne, Zurich, Zoug, Glaris, Berne (26
cantons aujourd’hui). C’est un faisceau d'alliances entre petits Etats souverains, auxquels s'ajoutent des pays alliés, des pays sujets et des

bailliages communs.

Mais la Confédération demeure fragile et cherche des partenaires extérieurs. A Berne, il y a un parti pro-bourguignon emmené par Adrien
de Bubenberg, un ami personnel du duc Charles Le Téméraire, et un parti pro-frangais, emmené par Nicolas de Diesbach, qui finit par

s’imposer.

Charles le Téméraire, qui a succédé en 1467 a son pere Philippe le Bon a la téte du duché de Bourgogne, signe en 1469 avec le duc

Sigismond d’ Autriche le traité de Saint-Omer par lequel il recoit en gage des territoires en Forét Noire et en Haute-Alsace.

Berne voit ses ambitions contrariées par l'installation en Haute-Alsace de l'administration bourguignonne.Désireuse de repousser cet
encombrant voisin, elle arrange un compromis entre la Confédération et le duc d'Autriche par lequel celui-ci renonce définitivement a ses

possessions sur la rive gauche du Rhin, entre autres I'Argovie et la Thurgovie.
C’est la fin de deux siécles d’hostilité entre Suisses et Habsbourg.

Le roi de France Louis XI verse alors une somme importante aux cantons pour leur armement afin de leur permettre de combattre son
arrogant vassal bourguignon.

Hervé de Weck



De Sarajevo a Versailles ou les débats sur les origines et les conséquences de la guerre

La réédition en 1997 de I’ouvrage de Jacques Droz sur I’historiographie des causes de la Grande Guerre nous montre que 1’histoire
diplomatique a toujours une place de choix dans le concert des débats entre historiens. En Angleterre, James Joll (1984) aimait juxtaposer a
I’historiographie classique des causes immédiates du conflit des raisons beaucoup plus profondes de son déclenchement. Comme on I’a vu,
Joll s’intéressait a I’histoire des mentalités politiques prises dans un large contexte remontant jusqu’au XIXe si¢cle. Cela I’a amené a mieux
juger les décisions individuelles prises par les politiciens de 1’époque, et ce, face aux fortes pressions qu’ils subissaient. La guerre était-elle
inévitable, a cette date précise de 1914? Joll dit qu’il n’est pas possible de répondre avec certitude, sinon que de tenter des approches vers
les niveaux des responsabilités individuelles des décideurs d’alors. Cela dit, on remarque depuis les vingt-cinq derniéres années un
déplacement, de méme qu’un élargissement de I’histoire diplomatique. Plutdt que de parler continuellement de causes et des origines, on a
transféré le débat sur les conclusions du conflit, a savoir la paix de Versailles. Les historiens ont concentré leurs intéréts sur la question des
buts de guerre. Pourquoi le conflit n’a-t-il pas fini plus tot et pourquoi s’est-il conclu par une paix du modele de celle de Versailles?
Dans L’Or et le Sang (1989), Georges-Henri Soutou rappelle I'importance des facteurs sociaux et économiques ainsi que de leurs
influences sur la justification des buts de guerre des belligérants. Pour Soutou, Versailles fut relativement un bon trait¢ de paix. Le
document, que nous avons aussi longuement épluché, n’est pas uniquement un traité politique et territorial, mais il est également
économique et commercial. Les Alliés franco-britanniques auraient eu gain de cause sur les clauses les plus importantes qui correspondent

a leurs buts du temps des hostilités.

Carl Pepin Publié: 11.01. 2011 dans «Guerres mondiales et conflits» contemporains
Tags:1914-1918, Historiographie, Premiére Guerre mondiale, Théories



LA STABILISATION DE L'EUROPE BARBARE

A T'orée du VI€ siecle, on constate que les peuples barbares qui semblaient devoir traverser I'Europe, s'y sont fixés en des ensembles
politiques nouveaux, plus ou moins stables. Partout, il a fallu établir un modus vivendi entre anciens et nouveaux occupants du sol. Ainsi les
structures héritées de 1'Empire romain disparu se combinent avec celles des sociétés barbares pour engendrer un monde nouveau. Mais en
Gaule et dans les iles britanniques, le mouvement des peuples se prolonge et des solutions différentes au probléme de l'installation sont

proposées.

Les iles britanniques et l'Armorique

Dans cet espace, seule 1'Angleterre (Britannia) a été romanisée. Mais, depuis 407, elle est abandonnée par I'armée romaine dont les
chefs (Maxime en 383, Constantin III en 407) sont attirés, sur le continent, par 1'espoir de la couronne impériale. Les tribus celtes se livrent
des luttes sans merci, tandis que les Scotti, pirates celtes d'Irlande, et les Piétés dévastent les cotes et le Nord du pays. Dans ce contexte de
violence et d'anarchie interviennent les Germaniques, Angles et Saxons.

Les Anglo-Saxons. Depuis le 1I¢ siécle ap. J.-C. un ensemble de peuples germaniques, les Angles, les Saxons et les Jutes, sont installés sur
la cote Nord de I'Allemagne, en Basse-Saxe et dans le Jutland. La Bretagne romaine, menacée, est défendue par un limes cotier, le litus
saxonicum. Dans I'lle abandonnée par les troupes romaines, le vieux fonds celtique reparait promptement, méme si quelques rares cités,
comme Londres, conservent a la fois leurs structures et leur activité économique. Les chefs de l'aristocratie celto-romaine se livrent des
luttes acharnées : la Iégende selon laquelle le chef Vortigem ait fait appel en 449 a deux guerriers germaniques, Hengist et Horsa, qui se
seraient ensuite révoltés en 455 et installés dans le Kent avec leurs bandes, a peut-étre un fond de vérité ; mais 1'archéologie montre que les

Saxons étaient présents dans I'ile (comme mercenaires?) depuis 409 au moins...

J.-Ph. Genet



Bilan politique de la guerre. Ce retour sur soi, cette réflexion au sens étymologique du terme, le « vieux monde » y succombe d'autant plus
que la décadence de I’Europe, amorcée déja a la veille de la Grande Guerre, est confirmée en 1945. En 1919, I'Europe a commencé a perdre
sa prééminence économique et culturelle. La puissance américaine, la montée du Japon, la confirmation des pays « neufs » comme
puissances de rechange, tout a concouru a déplacer les poles de la croissance et du prestige vers la périphérie de I'Europe. Le discrédit
moral jeté sur les démocraties européennes par I'adoption de I'esprit «munichois », tardivement délaissé, a favorisé durant Ies années 1930
la montée des fascismes, a une époque ou I’affermissement de 1’expérience soviétique contribuait déja a diviser profondément les opinions
publiques. Autant d'éléments convergents qui se précisent en 1945. Ruinée, dévastée, I'Europe est hors d'état de jouer, désormais, le role
qu'elle tenait autrefois. Elle va étre relayée par les deux pays qui apparaissent en 1945 comme les véritables vainqueurs de la guerre : les
Etats-Unis et 1'U.R.S.S. Le choix de 'aide américaine ou du mod¢le russe va achever de déchirer une Europe en ruine. Les seuls a résister a
cet enthousiasme pour 1’un ou l'autre des deux « Grands » sont les Etats qui ont eu la chance ou I’habileté de rester en dehors du conflit
(Suede, Espagne) ou de n'y participer que de facon trés symbolique (Turquie), avec toutefois une sympathie plus ou moins rapidement
affirmée a I’égard des Etats-Unis. La Chine peut apparaitre comme une troisiéme grande puissance, mais a condition de mettre fin a ses
déchirements intérieurs. Au total, les poles de puissance et de décision se trouvent totalement inversés par rapport a 1’avant-guerre : des
puissances géantes et des économies de grands espaces — nées ou a naitre -1 en grande partie extra-européennes, se substituent a des Etats
moyens et tous européens. Aussi, des la fin du conflit, cette grandeur perdue conduit-elle a I"'idee d'union européenne. Au cours de 1'entre-
deux-guerres, nombreux sont les intellectuels qui ne voient le salut du continent que par la fusion des intéréts nationaux (Jules Romains,
Huizinga, Jaspers, etc.). Mais l'idée d'«Etats-Unis d'Europe» lancé par Aristide Briand en 1929-1930, ou celle de « Paneurope» élaborée
par le diplomate Coudenhove-Kalergi, échouent successivement. Or, des 1944, les mouvements de résistance occidentaux élaborent divers
projets d'union dont le plus significatif est le « Projet de déclaration des résistances européennes » qui prévoit « une union fédérale entre les

peuples européensy.

KoHTpobHbIE BOIPOCHI LIS 3K3aMeHA

Y CTHBIN DK3aMeH COCTOUT U3 3 3aJaHui:
1. Yerublil mepeBoj CO CIIOBAPEMC HHOCTPAHHOTO SA3bIKa HA PYCCKUHM TEKCTA MO CIIEUAIBHOCTH.



1600 — 1800 n.3H. Bpemsa noaroroBku —60 MUHYT.
2.YcrHoe pedepupoBanue (0e3 CioBapsi) Ha PYCCKOM SI3BIKE TEKCTa IO CHEIUAIBHOCTH WM OOIIECTBEHHO-TIOIUTHIECKOTO

tekcta. O0vem Tekcta 1500 m.3H. Bpems noaroroBku — 10 MuHyT. 3ajaHue BRITOTHIETCS O€3 clioBaps.

3. Paccka3 o cBoeM Hay4YHOM HCCIIEIOBAHUU.

TEXTE-1

UN EVENEMENT FONDATEUR ET CONTESTE

Dans une préface-manifeste aux « Lieux de Mémoire », Pierre Nora théorise la distinction entre Mémoire et Histoire Il y
souligne aussi une singularité francaise, le paradoxe d’un Etat ou I’enseignement de 1’histoire s’est vu donner « le réle recteur et
formateur de la conscience nationale », ou les historiens doivent donc questionner la menace constante de voir leur science
transformée en une grande institution de maintenance de la mémoire. Il n’est pas innocent qu’il prenne aussitot pour exemple :
« Faire I’historiographie de la Révolution francaise, reconstituer ses mythes et ses interprétations signifie que nous ne nous
identifions plus complétement avec son héritage »... « I’histoire toute entiére est entrée dans son age historiographique,
consommant sa désidentification avec la mémoire. Une mémoire devenue elle-méme objet d’une histoire possible.

La Révolution frangaise constitue le prototype d’un événement devenu socle d’une mémoire et d’'une conscience nationale. C’est
a la Révolution de 1789 que pense Levi-Strauss lorsqu’il veut expliquer la présence des mythes dans les idéologies politiques.
C’est a elle que se référe Bourdieu comme constituant la premicre ressource symbolique mobilisée par la France dans sa
prétention missionnaire a incarner 1’Universel. Pour Francois Furet « A partir de 1789, la hantise des origines, dont est tissée
toute histoire nationale, s’investit précisément sur la rupture révolutionnaire. Comme les grandes invasions avaient constitué le

mythe de la société nobiliaire, le grand récit des origines, 1789 est la date de naissance, ’année zéro du monde nouveau fondé



sur I’égalité». La Révolution constitue, pour les institutions de socialisation et la panoplie symbolique du pouvoir d’Etat frangais,
un réservoir de sens auquel on ne voit guére d’équivalent. On peut associer a la mémoire révolutionnaire le drapeau national, la
féte nationale, la devise républicaine présente sur les batiments publics et la monnaie, Marianne. La Révolution, c’est aussi un
panthéon de personnages et d’événements, de symboles, dramatisés par la littérature, mobilisés par la politique, mis dans la téte

de générations d’écoliers par 1’école républicaine.

TEXTE 1 (a résumer)

En décembre 1825, I’accession au trone de Nicolas I°" provoque une tentative de coup d’Etat menée par les membres des sociétés
secretes dénommés plus tard « décembristes ». Aussi, dés 1826, marqué par cette dure épreuve, le nouvel empereur réorganise
les services secrets de 1’Etat et remplace la haute police du régne d’Alexandre I (dénommée Chancellerie spéciale auprés du
ministére de ’Intérieur) par une nouvelle structure qui dépend de lui seul : la Troisiéme Section de la Chancellerie impériale.

Une des missions de cette Troisieme Section est la surveillance des étrangers.
On peut distinguer quatre grandes thématiques concernant les Francais en Russie :

1. les documents qui étaient nécessaires pour voyager dans le pays et pour en sortir, soit les passeports visés par le consulat de
Russie en France et les documents délivrés par les autorités russes : les permis de sé€jour et les titres de transport, dénommés

billets de voyage.

2. les Francais considérés par le pouvoir russe comme dangereux, donc faisant 1’objet d’une surveillance rigoureuse ou expulsés
de Russie ; ils sont repérables grace aux sources qui mettent le gouvernement en alerte : les rapports des agents russes a

I’étranger, les rapports des affidés travaillant dans le pays, les lettres interceptées par la haute police.



3. les Francais considérés par le pouvoir russe comme utiles et les Frangais devenus sujets russes. Les documents nécessaires aux
procédures de naturalisation et les listes des Francais ayant prété le serment de sujétion a ’empereur de Russie donnent des

¢léments sur les métiers exercés par cette communauté et sur les parcours de ses membres.

4. les activités des diplomates frangais en Russie et leurs efforts pour défendre les intéréts de leurs concitoyens. Cette
thématique, étroitement liée avec les précédentes, sera abordée dans cet article a partir de documents qui révelent que les
diplomates ont été¢ non seulement les défenseurs de leurs compatriotes persécutés, mais aussi victimes eux-mémes de persécution

et étroitement surveillés.

Véra Milchina, Les frangais en Russie sous Nicolas I* (1825-1855).
D’aprés les documents de la Troisieme Section de la Chancellerie impériale.

https://books.openedition.org/enc/1273

TEXTE 2

Parmi les sources historiques existantes, les relations diplomatiques posseédent une valeur bien rare, a savoir leur synchronie
quasi compléte avec les événements décrits, permettant ainsi d’éliminer considérablement la déformation ultérieure des choses
vues ou entendues. Qui plus est, au XVIII®et au XIX® siecle, certains ambassadeurs des pays représentés a la cour russe
entretenaient des relations proches, voire intimes, avec les souverains, ce qui confeére un caractére d’authenticité unique aux

monologues impériaux relatés dans leurs dépéches.

Or, le corpus immense des relations diplomatiques russes et francaises de la Restauration et de la monarchie de Juillet reste en
grande partie inédit. (Il en est autrement des rapports du XVIII® siecle et du Premier Empire - surtout ceux des envoyés frangais -
, amplement publié¢s). En ce qui concerne les diplomates russes a I’étranger, leurs correspondances parurent (d’ailleurs, souvent

d’une maniere fragmentaire) dans le cadre de la série en multiples volumes VneSnjajapolitikaRossii (La politique extérieure de la



Russie). Cette édition de référence est aujourd’hui arrivée a la premiere moiti¢ de ’année 1830. Quant au Frangais Prosper de
Barante, qui représenta la France a Saint-Pétersbourg de 1835 a 1841, il fut le seul diplomate en poste en Russie a mériter une
publication relativement compléte. Il faut ajouter que les dépéches des envoyés intéressent en premier lieu les historiens de la
diplomatie, trés sélectifs quant au choix du matériau de leurs recueils et de leurs articles. Ainsi les éditeurs de la
VnesnjajapolitikaRossii ne sélectionnent pour leur échantillon que des rapports de diplomates qui se réferent a la situation
internationale. Or, chaque ambassadeur était aussi obligé de décrire réguliérement les événements de politique intérieure de son
pays de séjour. C’est dans ce genre de rapports, souvent mis a I’écart par les commentateurs, que I’on trouve non seulement de
nouveaux faits importants, mais aussi des ¢léments permettant de revisiter, sous un angle inédit, des événements et des

personnages trés connus.

Vera MIL'CINA, «Nicolas Ier et la politique intérieure de la France & I’époque de la Restauration : deux épisodes»,
Cahiers du monde russe, 43/2-3. 2002, 355-374.
https://journals.openedition.org/monderusse/8500#bodyftn44

TEXTE 2 (a résumer)
Le passage d'une histoire des rois, des événements et des Etats a celle des peuples et des groupes sociaux, des sensibilités et des

mentalités a longtemps semblé correspondre au remplacement de la narration par les décomptes, que ce soient ceux des
naissances et des morts, de la production agricole et du commerce ou encore des taux d'alphabétisation et des tirages d'imprimés.
L'ancrage de cette nouvelle histoire dans l'objectivité statistique 1'¢loignait de 'accumulation érudite, de l'analyse des thémes et
des formes propre a l'histoire de I'art comme de la fidélité des historiens de la littérature aux grandes ceuvres. Le mérite du travail

de T'historien italien Carlo Ginzburg est de bousculer cette situation et de brouiller quelques évidences.



N¢é a Turin en 1939, il est le fils de la romanciére Natalia Ginzburg et du slavisant Leone Ginzburg, animateur d'un groupe
antifasciste, envoy¢ en résidence surveillée par Mussolini, puis arrété et assassiné par les Allemands. Il a bénéficié des relations
intellectuelles de ses parents, puis du vivier interdisciplinaire qu'est 'Ecole normale supérieure de Pise, ou il découvre et
traduit Les Rois thaumaturges de Marc Bloch. S'affirme alors sa vocation d'historien qui ne le fait jamais renoncer aux autres
disciplines, en particulier I'histoire de 1'art qu'il pratique et approfondit au Warburg Institute de Londres. Il devient professeur a
l'université de Bologne, se fait connaitre en Italie au début des années 1970 comme historien de la sorcellerie et des mentalités
populaires. Les Batailles nocturnes et Le Fromage et les Vers. L'univers d'un meunier du XVI¢ siecle seront traduits dans le
monde entier. Il enseigne actuellement a l'université de Californie a Los Angeles. Le communautarisme américain I'a conduit a
mieux penser la question des points de vue, l'articulation de 1'objectivité scientifique et de la subjectivité propre aux témoins,

puis aux historiens.
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AOKIAZbL AL | TIpE3CHTAlHA, PEJICTABIIATE HECHUCTEMATUYECKOE | OT/IEIIbHBIE POOENBI | yMEHUE
TPEACTABICHHA pE3yJIbTaThI yMEHHE yMEHHE IIPEJICTABIISATh




pe3yIbTaToB poJseBast urpa HaY4YHOH NPECTABIATh MPECTABIATh pe3yJIbTaThl
Hay1HOH NEeATEIIbHOCTH pe3yJIbTaThl pe3yJIbTaThl Hay4HOU
ACATCIBHOCTH Ha BIIOKJIAIaX U | Hay4HOM Hay4HOM JeITETPHOCTH B
MEXTyHapOIHbIX
MIpPE3CHTAIHX. NeATEIbHOCTH B JEATeNbHOCTH JOKJIagax u
KOH(EepEeHIUAX
JOKJIagax u JOKJIagax u MIPE3CHTAIHX.
Jlonyckaer rpyObIe
MIPE3CHTAIHX. MpE3eHTAIHX.
JICKCHYECKHE u
Jlomyckaer Jlomyckaer
rpaMMaTHYeCKHe
rpaMMaTHYeCKHe U | HETOYHOCTH, JIIaeT
OLIMOKH, BeAyIIHE K
JICKCHUYECKHE rpaMMaTHYeCKHe
UCKOKEHHIO CMBICIIA
CKKCHUIO CMBIC OLIMOKH OLITMOKH
u TCYTCTBU
OTCYTCIBHIO HEMPUHIUITHAATBHOTO
JIOTHKH.
XapakTepa.
Bnagers HaBBIKaMU | IMAJIOT, MOJMJIOT, He Baaneer B nexom B nexom VYcnemniHoe u
y4acTus B HaBBIKAMU BEACHUS | YCIIEIIHOE, HO HE yCIIEIIHOE, HO CHCTEMaTHYECKOe
JIUCKYCCHSX u | KPYIJIBIM CTO, JUCKYCCHU U CHCTEMATHYECKOE COTIPOBOK/IAMOIIEECS | TIPUMEHCHUE
oOMEHa ONBITOM B 0OMEHa OTIBITOM B pUMEHEHHE OTIETbHBIMU HaBBIKOB y4acTHus B
. | nuckyceus o
npogeccuoHaIbHON Y ’ npoecCHOHATBHON | HABBIKOB y4yacTHsl B | OIIMOKaMuU TUCKYCCUAX u
chepe cdepe. lomyckaer JICKYCCHUSX U | IPUMECHECHHE oOMEHa OmMBITOM B
rpyOsbie OoOMEHa OMNBITOM B | HABBIKOB YYacTHS B | IpOQecCHOHATBHOMN
rpaMMaTH4YecKHe U | IPOPEeCCHOHATBHON | AUCKYCCUAX u | chepe
JICKCHYECKHE cpepe. JlomyckaeT | oOMEHa OIBITOM B
OLMOKHU, BEAyIIUE K | TpaMMaTH4YecKue U | MpodeccHoHaIbHOM
MCK)KEHUIO CMBICNIA | JIEKCUYECKUE chepe.
U OTCYTCTBHIO OLITHOKH.

JIOTUKHN
BBICKa3bIBaAHUA,
HCOOIIOHUMAHHUIO
cobecennuka. He
BCEeraa MOHUMACT




coDeceTHUKA.

8. PecypcHoe obecrieueHue:

[lepeyeHb OCHOBHOM U JIOTIOJIHUTEIHHON Y4eOHOMH JINTEpaTypHI,

@) OCHOGHaA Tumepamypa
a) OCHOBHas JIUTEepaTypa:

JLJI. Tlorymanckas, I."M. Kortosa, W.JI. lllkynaeBa «IIpaktnueckuii kypc ¢ppaniry3ckoro ssbika.» Yacte II, u3n. Mupra-Ilpunr,
2017. ISBN 978-5-94770-031-2
W.H. Ionoga, JK.A.Ka3zakoBa.»I pammaTrka paniry3ckoro s3bika. [Ipakrndeckuit kype./ Courspratiquedegrammairefrancaise» Y yeOHUK IS

WHCTUTYTOB U (haKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX s3bIKOB, M., NestorAcademicPublishers. 2013.ISBN 978-5-903262-74-8

TekcTnl O CIICHUAJIBHOCTH, CBA3aHHBIC C TEeMOM HAay4YHOI'O UCCJICAOBAHUS.

0) oononnumenvhan 1umepamypa

Cnosapu:

B.I'. T'ak, K.A. N'anmmua  "HoBelii (paniry3cko-pycckuii cioBaps'', M.ocinenHee u3ganue

O.B. Paesckas, T.b. [Tomepctauk " CoBpeMeHHBIH (ppaHIly3cKo-pycckuii cinoBaps, M., u3n.ACT, 2014,ISBN 978-5-
16-082900-2
Le Petit Robert . Dictionnaire encyclopédique= bubnuorekakadeapsr

[lepeveHp TUIIEH3MOHHOTO MTPOTPAMMHOI0 00ecIIeueHUs

Microsoft Windows (Bepcuu He ctapiie 8)

Microsoft Office (Bepcuu He ctapiie 2007) (Bxiarouas Microsoft PowerPoint)

[TporpammHOe obecrieueHre sl BOCIPOU3BEACHUS ayJHO- U BUIe0(DailioB

[Tporpammuoe obecriedeHue i paboThl ¢ JoKyMeHTamu B ¢opmare pdf (Hanmpumep,Adobe Acrobat)
[Tporpammuoe obecriedeHne At paboThl ¢ JOKyMEHTaMH B Pa3IMUHBIX (popmaTax

[TporpammHOe obecriedeHne i MPOBEICHHs yIaIeHHBIX BUI€0-KOHpepeHuuii(Hanpumep, Skype, Zoom)

[TepeuenbnpodeccnoHambHBIX 0a3 TaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM




e (OcBoeHHUe AUCHUILTUHBI «BTOpOit MHOCTpaHHBIN A3bIK ((hpaHITY3CKUIl)» MPEanoiaraeT UCIOIb30BaHUE KOMITHIOTEPHBIX MIPOTPaMM
s paboTel B MH(POPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHMKAIMOHHON cetn «MHTepHeT». [lias mpoBeneHHs KOHCYJIbTALUNA MOXKET
MCIOJNIb30BaThCs TeXHOJIOTHsI Zoom, Skype.

e [lepedens pecypcoB HHDOPMAIIMOHHO-TEIIEKOMMYHUKAITMOHHON ceTn «HTepHeT» (TIpu He0OXOAMMOCTH)
http://fr.prolingvo.info/grammatika/

http://irgol.ru/grammaticheskij-spravochnik/

http://asr.revues.org/109
http://www.persee.fr
http://www.revues.org
https://www.cairn.info
http://www.bnf fr
http://www.gallica.fr
http://www.revues.org/
http://www.larousse.fr/

e Omnucanue MaTepUaIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl
OcBoeHME IUCUUIUIMHBI IPEAIOIaraeT MCIOJIb30BAaHUE aAKaAEMMUYECKON ayIuTOpUU A IPOBEIACHMSI NPAKTHUUECKUX 3aHATHH C
HEOO0XOIMMBIM 000pY/IOBAHUEM: MAarHUTHO-MapKepHasi I0CKa, KOMITbIOTEP, TPOEKTOP.

9. SI3bIk penoaBaHust — pyCCKui, (ppaHIy3cKuit

10. IIpenogaBarens (MpenoaBaTenn) — IpernoiaBaTeian Kadeapsl HHOCTPAHHBIX SI3IKOB UCTOpUYECKOTO (akyiabrera MIY

11. Pa3paboTunku mporpaMMbI—CTapIIuii  IpenojaBaTesb Kadeapbl HHOCTpaHHBIX s3b1k0B T.B. [TomepcTHrk



